ADATOK XVII. SZAZADI HELYSEGNEVEINK
HATAROZORAG-HASZNALATAHOZ

HAIDU MIHALY

1. A Magyar Nyelv Térténeti Nyelvtana els§ kotetében Korompay (1991) irt
kivalé dsszefoglaldst tobbek kozott hatarozoragjainak alakuldsmodjardl, attekintette az
eddigi szakirodalmat, és néhany mondatban utalt jelenlegi hasznélatukra is. Mindez
folment az al6l, hogy részletesen beszdmoljak azokr6l a kutatisokrél, amelyek hataro-
z6ragjaink torténetével foglalkoznak. A nagyon vért és eldre lathat6an hamarost kézbe
vehetS masodik kotet egészen az 6magyar kor végéig bemutatja majd nyelviink tor-
téneti valtozasait, kdztikk hatdrozéragjaink tovabbi életét. Aldbbi osszeéllitdssommal az
ezutdn készills kozépmagyar kori nyelvtorténet foldolgozdsédhoz szeretnék néhény
adatot szolgaltatni, de azt hiszem, nyelvjarastorténeti kutatasunk is épithet majd ezekre
a tényekre és a beldliik levont megéllapitdsokra. Vilasztott forrdsom ugyanis jol lokali-
zalhaté a magyar nyelvteriilet észak-keleti szélére, f6ként a hajdani Saros virmegyére.
Szerzdje, Rakoéczi Lasz16 grof (1633-1644), 11 Rékoczi Gyorgy erdélyi fejedelem és
Ré4kéczi Zsigmond kormanyz6 (az Erdélyhez csatolt hét virmegyét igazgatta) unoka-
testvére ugyan a Habsburg csdszdr udvariban nevelkedett, de egy itdliai utazésa és
Zrinyi Mikl6ssal kotott bardtsaga utdn hazatért Sdros varmegyébe, €s itt varai, kastélyai
rendbeszedésén faradozott. Birtokainak nagy része az figynevezett ,rebellis tizenhdrom
varmegye” terilletén fekiidt, s itt tevékeny kozéletet élt. Népszeriiségét mutatja, hogy
katolikus volta ellenére Saros varmegyében, a protestins koznemesség egyik legerGsebb
kozigazgatasi egységében f8ispinnd valasztottik. F§ lakhelye Siros é€s Zbor6 volt, de
kastélyt tartott fonn a Pozsony melletti Kistapolesanyban is, ahol az orszéggytilések
idején tartozkodott. Elete nagy részét utazasokkal toltdtte, tobbszor jart Bécsben és
Erdélyben, egyszer Lengyelorszigban, leginkdbb azonban egyik falujabdl a mésikba
ment, kdzben meg-megallt hivatali iigyintézés, vadédszat vagy egyszeri latogatas céljabol
maésok kastélyaiban is, de egy-két napnél hosszabb ideig sehol sem id6zott (még otthon
is ritk4n). 1653 szeptember 22-t5l 1658. oktober 14-ig vezetett napléja hosszi lappan-
gas utin elSkeriilt, s ezt Horn Ildiké tette kdzzé gondos jegyzeteléssel, j6 mutatokkal
és R. Viarkonyi Agnes ut6szavéval a Magyar Hirmond6 sorozatban (Rékoczi 1990).
Mint mindketten megéllapitottdk, ink4bb itinerdrium ez a kdnyv: a naponta megtett
utak 4llomésainak foljegyzése. Ennek kovetkeztében félezernél tobb kilonboz§ helység-
név kétezernyi el6forduldssal taldlhaté benne, néhany kivételtdl eltekintve mindig
helyhatérozé raggal ellitva. Az egész munka tomorségének jellemzésére alljon itt négy
egymist kovetd — minden bizonnyal mozgalmas nap — foljegyzése: 1657. oktdber 27.:
,»K6var mell6l elmenvén ebédet 6ttem Kis-Bunon, héltam Dobravicin.” 28.: ,Mentem
ebédre Désre, vacsorara penig Szent Ivanyra.” 29.: ,H6 esett. Erekztem ebédre Kama-
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rasra, Szent-Gotthard mell§l elmenvén. Halni penig mentm Mez8szent Péterre.” 30.:
,Ultem szinkéira reggel, kocsisom volt Erdélyi Mihaly, és ebédre mentem Zihonyra,
azutan Tohétra, s onnan éjszakara Hadrévre.” (321).

2. Természetesen a kozszavak végén 4116 hatérozéragok vizsgélata sem lenne
hidbavalé, s néhiny adat is mutatja, hogy még elSfordultak a maitél eltérd alakban
vagy funkcioban hasznalatosak. Nem ritka példul a hovd kérdésre a -ban/-ben ragos
alak: ,,Ment vad4szni...az ternyei strasban” (37), Kiildottem fel az varban..” (39),
,Jottenek eldmben...” (65), ,,Lengyel kirdly kovete érkezett az Fejedelem 6 nagysiga
udvarsban...”(74), ,Jottenek lengyelek az faluban..” (76), ,Mentem estve felé az
Lapta-hazban.” (111), ,,..mentiink...az T6t Tamés lakodalméban..” (205) stb. Az
ellenkezGjére csak két adatot talaltam az egész Naploban: ,,...az falubg levd templom-
ban...” (74), ,Rendeltettem quartirt.. kistapolesanyi jészdgomba.” (105). A bizonytalan
hasznalatii kill- és belviszonyragra mar tobb példa akadt: ,Indultam vadészni a salgbi
erddkbe.” (169), ,,..mentem az volyai erdSkre..vaddszni..mentem az dobai erdSkre
vadészni...” (170); ,,Mentem vadészni az kapi hegyekre...az’ peklényi hegyekre...” (168),
,».az hermanyi hegyekbe menvén...” (165), ,Mentem vadészni az erdGvagéasi [? - a
kbzzétevs jele] hegyekben.” (255) stb. Az alabbi mondatban talin még a -t locativusi
hasznalata is elképzelhet§, de magam inkabb trgyragot litok benne: ,,Vadédsztam az
bosai hegyet...” (254).

Némiképp magyarazhat6 a kiilonbdz8 ragok hasznilata a kovetkez6 mondatok-
ban: ,,Mentem ki a lechnicei patakba pisztrangdszni” (47), ,,..mentem hal4sztatni...a
Latorca vizére.” (68), ,,..mentem halasztatni az luci Morotvéra...(203), ”..halasztat-
tam...az zbordi vizben...(264), ,Mentem haldsztatni az Atyamfidval [feleségével] az
hanusfalusi patakba.”(308). A foly6- és telepiilésnév kozott kiil- €s belviszonyrag hasz-
nalataval tesz kiilonbséget (legalibbis ebben az esetben): ,,..érkeztem 2 6ra tdjban
Tarcéra. Talaltam ott Homonnai uramot, ott haltunk...Mentem firedni Tarcaba...”(237).
Kétségteleniil tévedés eredménye a vonzat elcserélése: ,,Voltam ebéden érsek arhoz...”
és ,Mentem ebédre palatinus uramndl, § nagysiganal [? — a kozzétevd jele]” (143), s
taldn a kovetkezd mondatban is: ,,..mentem...az Szent Jakab clastromahoz valé temp-
lomba”. Erdekes az aldbbi két mondat helyhatérozéja is: ,,...5ttiink...vacsorat az hérsfa
alatt” (160), s a néhany évvel késdbbi: ,,Vacsorat ottiink az harsafan” (308).

Atvezet mér benniinket a tulajdonnevek ragozasi probléméihoz a ,,Z5ld-h4z”
toldalékoldsa. Ez a Zold-hiz oly nevezetes épiilete volt Pozsonynak, hogy Rékéczi
L4szl6 rovid pozsonyi tartézkodési idSi alatt 44-szer emliti (Ortvay 1905, 645-6)
szerint ez ,,Zoldszoba (Gruenstube) nevi h4z” volt. ,,Az 1550. évi varosi szimadokony-
vek szerint e héz kiviilr§l-belilr§] egészen be volt festve zoldszinii képekkel. Bensejé-
ben 2 t4gas terem volt, melyekben I. Ferdindnd alatt 0rsiéggyﬁ’lésekct, tandcskozaso-
kat, vitatkozasokat, tartoményi gyiiléseket, késébben mindenféle innepségeket, sziniel§-
adésokat, lakodalmakat, vendégfogadasokat tartottak.” Rakéczi Laszl6 foljegyzéseiben
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negyvenszer -hoz raggal talalhat6 , pl.: ,Gyiiltink bé mésodszor a Zdldhazhoz” (106),
s csak haromszor -ba: ,Mentem j6 reggel a Zoldhdzba” (139), egyszer pedig -to!
raggal: ,Mentem a Z3ld-h4zél... azutdn ismét vissza a Zold hdzhoz...” (135).

3. A kotetben szerepld helyneveket érdemes tobb csoportban vizsglni, bar a
vizek és hegyek nevei esetében nem tallunk eltérést a mai hasznalatt6l. Az orszigok
¢és nagyobb t4jegységek azonban néha meglepd helyhatarozé ragokkal jelennek meg.
Lengyelorszdg neve mindig belviszonyra utalé ragokkal fordul elS: -ban (2), -bdl
(10),-ba (B), kétszer pedig felé névutéval. Ugyancsak belviszonyragokkal taldlhat6d
Magyarorszdg (mintha kiviilr8l szemlélte volna a napl6ird) kétszer -ba raggal, kétszer
felé névutoval, Erdély -bsl (8), -be (6), Havasalfold, mindig hosszt t&véghangzéval:
Havasalfoldében, Havasalfoldébdl, Havasalfoldébe egy-egy alkalommal, Murakéz -bol
(1),-be (2) és Bodrogkéz -be (1), ezzel szemben a Baktakéz kiilviszonyraggal: Bak-
takozre (egyszer). Ugyanigy az Alfold (-r6l: 1), Felfold (-r6l: 1, -re: 4) és végil a
Kiskunsdg egy alkalommal: Kiskunsdgon.

A virmegyék esetében a bel- és kiilviszony megkilonboztetése a hely- és
intézménynévi killonbdz&séggel jart egyiitt a XVIL. sz4zadban is: , Kiilddttem dézsma4-
sokat...S4ros varmegyében...” (59), ,Jottenek hozzdm kovetségben Siros varmegyétsl.”
(62), ,Jottenek hozzam nemes Szaboles varmegyérsl kovetségben...” (57) stb.

4. A telepiilésnevek nagy szdma (511) és viltozatos raghasznalata szikségessé
teszi eldszor tdbldzatban valé bemutatdsukat, ahol egymés mellett dllnak a kiilonboz§
helyhatarozéragok. '
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hol honnan hov4
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hol honnan hové
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hol honnan hova
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hol honnan hova
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Krajna -l-t-1-1-1- -l-12]-1-
Krajova -l-1-1-1-1- -2 -1-
Krakké -1-1-1-1-1- 11-1]1-1-1-
Kraszﬁa -l-1v-1-111- -1t -1-
Krasznahorka -l -1-1- -1-1-11
Krivan -l-1-4-1-1- 1]1-1-1-1-
Kucsin -l-t-1-1-1- 21 -1-1-1-
Kunhegyes -l-F-1-1-1- -l-]-11f-
Kurima =121 -1 - | 21 - -1t-17Y-1-
Kurimka -t-1-1-1-1- -1 - . 21-1-
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hol honnan hova

ban| -0 | -n8l | b61{ -ro1 -:31 4 | ba |van| -ra | -nak|-boz | -ig

-ben -nél | 06l | -rot | 61| £ | -be |-ben] -re | -nek|-hez
Lépispatakon Sl -12)-t-14]-1-1- } 51 -
Lapos <d-1-t-1-1-1-1-1-1-1-1-1-
Lédec a2l - - -t 20-1-]-
Lednice A S R A T I I e e I O S I
Legnava - -1 -1-1-1-1-1-1-1-
Leloc -ttt -1-t-1-1-1-1-1-
Lemes -l -t-F-1-1-311-1-1-1-1-
Lénartfalva S I I T I O RO R O O I I R
Lengyelfalva N I S T I e
Léva -1 -t2t-1-1-1-121-1-1-
Lipto “l-t-1b-1-1-11)-1-1-1-1-
Liszka 14t -1-1-1-1-
Liszkova - -b-l--t-1-t2t-1-1-
Lona S U S R R R I B R I T S I
Locse -t1f-rt-1-1-1-1-1-161-1-1-
L&k - S 1 T I [ R ) R RO BN B B I I
Love -l -t-F-1-b-1-t-11-1-1-
Lubenyik S I I R R I S S i I T [ R
Lubl6 -ttt -r-t-171-1-1-
Lubotin -1t -f-1-1-11!1-1-1-1-1-
JiLuc -4- - -t -yt -0t-1-131-1-1-
Lﬁcsivna bttt -l-t-121-1-1-
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hol honnan hova

-t |-ban] -n | -ndl ] b6l -r6l { -161 b3 { ban| -r2 | -nak | -boz | -ig

4 | -ben -nél | b6l | -rél | -t61 e | ben| -re |-nek | -bez
Lucska -1l -1-1-1- I I T O e e
Mad -t-j2y-1-1614- d-1720-1-1-
Mada -l -1-1-1- N A IS T P I
Magyarbél “A-1-1-1-1- -l-1-121-1-
Magyaregregy -1 -1-1- -l-1-1-12]-
Makovica -1-11]-1-14 -1-1-151-1-
Maidur N S I I I I S I A A
Malonya -t -1-1-1- -3l -1-1-
Mérérﬁaros <b-r-1-11]- 11l -t-1-1-
Markusfalva “l-t-t-1-1- -1l -1-
Marot -l-t-1-1-1-1- -1 -1-1-11
Maszaster -t -1-1-1- --1-111-1-
Megyasz6 -] -1-1-11 -l -1-11]-1-
Melyova -1 -1-0-- N I I I
Meszes -t 1p-l-] - -l -1-1-1-
MezGszentpéter “l-r-1-1- N O P R
Mihély -t -1-1-1-1- -1 -1-1-1-
Miklosvagas 11-7-1-1-1- - -11]-1-
Miny6e I O R R B -1t -1-1-
Miriszl6 IS I I I e R R B T I (R
Miross6 -l-1-1-1-111- -1 -1-1-1-
Miroszlava -l-11]-9-11 S I R
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hol honnan hova

-hoz | -ig

" van] on | 0t | ot -r61 | o1 | -4 :
ben| -re | -nek | -hez

“ben -nél | b61 | -r6) | 161 | <€

g g
£
3
E

Misle S R W TR N BN R B B R O B (R I

Mocsolya | -ttt -1-t-1-7-1-111-1-

Monok S I I I S I A IS T I I O O A

Monostor -f-t1t-1-t1t-t1-1-1-1-121-1-

Munkécs -1 -t -l 3b-l-1-Yb-1e61-1-1-

Murény - -y -14-0-1-1-7-

Nadas -1t -r-r-t-1-0-1-1-1-1-1-

Nadasd AR

Nagyar S I U U IR S B B RDURS RO BN RN N R I

Nagybozsva. S [ AT (N O I A U (R R (S R

Nagydobrony -t -t -r-1-1-1-1-

Nagyhalasz N I R I D T T O R R B B IR A

Nagykapus Sl -a-

Nagylehota S I B U S I R i DU RV RO B B IS

Nagymihély -t -1-t-1-1-431-1-1-1-

Nagyszeretva -1y -b-1-1-11-

Nagyszombat fl--1at-b-1-121-1-1-

NagyszSll&s 1{-1-1-1-1-1-1-1-1-111-1-

Nagyvitéz -1l -1-01-11)-]-

Namény -t 20-1-1-171-01-1-1-1-

Napkor B I IS R R R I I Y R BT I

{[Nedozér --2A---..->.2-_>-
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hol honnan hovd

P e s e
elipina RN E S S I T I I
Nemessany -1 -] - 1 -l1t-1s51-1]-
Németfalva <l-11l-1-1- -1 -11l-1-
Németijhely “l-f-1-1-1- - -1--
Novitarg -t -r-11d- S U R (R U B
Nyars S I 'Y IS IR A A N A I R
Nyiregyhdza “t-t-1-1-1- S A R O O I
Nyitra -l -13]- -y -14a)-1-1-
Ofalu -131-t-1-1-1- alb-l-1-1-1-
nOfejérté -b-q-1 -l - - S B I T (R R
[Olaszi “1-1-1-1-1-1- -t-t11l-1-1-
Olcsvaapéti -d-1-1-1-1- S T R I )
Iénod -12]-]- 81-1]- 15 A I R R
“Orséc -1-t1l-1-1-1- -1 -t-1-1-
"Orth BRI BN RN R -1-12)-1-1-
Osgyan -l -t-1-1- 1 -1-1-1-1-
J[Oszik6 <t-170-)-11]- --13)-)-1-
Pk IR NE
Pal6c -l NI E
Pallova -1y -- - S I R I I
Palocsa b q2t-f-t1-1- l-t721-1-11
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hol honnan hova

B8 = e B o o e B

Pancélcseh “1-1-1-1-1- S I T [ R R
Papfalva - 1-1-t-1-1- S N I T R I
Pata -1-1-t-1-1-1- -1 d-1-1-
Patak N I T I I R Y - -15) -1 -]-
Pécstjfalu 421 -1-1-1- “l2t-1-1-1-
Peklin -1 -11]-1- 1]1-1-1-1-1-
|lPetse -l-1-1-1-1-1- -] - | 21-1-1-
Penyige S N R I N S S R I O R e
Perba U I A I R G I I I I
Petnehdza -l-t-1-1-1- -l -1 -1-
Plavnica -t -1-1-1- l-lal -1 -]-
Pocsaj -{rf-1-1-1-1- -b-t-t-t -l
Podolin -1 - | -l-1-1-1- -2t -t-]-
Podolinec bl -1 -1 -11 b -t-1-]-1-
Polgir -1 -b-0-0- N O B T S I
Polyakéc -t-1--1-11]- S I I T I I
Polyanka - r-1--t-1- S I I T I e
Porcsalma S I e e “l-t1t-1-1-1-
Potocska -1 -1-1-1- S P I [ R B
Pozsony -lst-1-111]-1- 15 -1-1-1-1-
Predmér -t-qrl-1-1-1- S N T
Praemisle -t -1 -1-12 -l -1-141-1-
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hot honnam hov4

% Joma] ot | |t | 1| ¢ [ e || e [
[Preworska - -1 -1-1-11 -1 -13]-
[Prona -]l -t-11]- -l -1-1-1-
Rad4cs | S O I U (SN R N -t -1-0-
Radn6t -t-l-1-1-111- S N I B I
Radymno S I I O I I i | -1 -)-
Rakamaz -t -1 - -1 -13)-
R ikos -l -11t-1-1-1- - -1 -] -
Részlavica t-tayp- -1 - -l-1-11]-
Ratvaj “A-1-1-1-1-1- il-1-1-1-
Revnavica -1-1-1-1-1- -l-1-127-
Régen -l-1-1-1-1-1- 1y-1-1-1-
Regmec -l-1-t-1-11]- <l -11l-1-
Ressova - - 1. R I I I
Ribény -l-1-1-1-1-71- 1|-1-1-1-
Richvald -1 -1-1-1- | -l -11]-1-
Rimaszombat -l-1-1-1]1 - l3) -] -
Roff -1-11p-1-111- b1l -1-
Rohonc -1-1-1-1-t-1- S I I T P
Rovna -d-1t-1-1-1-1- St l1l -1 -
Rongn'y -1-1-1-1-1-1- tel1r - -
Rozsomberek “l-1-1-1- -1 -1-12
Ruzsbach -t-l-1-1-1- -1 -11]-
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bol honnan hova

B o I ) o o)l s o
Rzeszow - S R R R I AT (R R O U I R B I
Salgo -t -1-1-t-1-1-13]-1-1-1-1-
Saros 36| -1)-]-|60f1|81]-1-J176] -] -1
Scsavnik R SR T B [ RN DU DR BV NN I N B R
Sebes S50-1-1-137] -8 -{18})-{-1-
Sebespataka | S I R S S U I e (e (R B N R
Scibersdorf --12]-1-11]-1-11|-14]-]1-
Selmec SN RO I S i (O D (i i R I (O SRS B
Selmecbénya A-1-T1-b-12l-1-1-1-1-1-
Sempte S N % IS N R B B B B I O I IS
Semse - -l -1-1-1-1-1-1-1-1-11]-1-1-
Senvic -1y -1-14t-1-1-1-18-1-71-
Setnek N e e e e
Sikoric S R I I T D e e D B R (R R
Siroka S N N I R D R S I O I (R R
Somodi “A-1-t-1-1-1-t-121-1-1-1-1-
Somos A2-1-1-1-t-1-1-161-1-1-
Somostjvar -1 -t-t-1-1v-q-1-1-11]-1-
Sévar -t -t t-r-r-r-1-1-1-1-
Stask6 S T IO R I D T R D I I T O ey
Sterba S O I I I R D0 T [ D B O I R
Stubnya S I P T I O B A AR E A A B I I
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hol honnan hovd

g o ] ] o e el e ) o s
Suk - S I I e -l-111-1-1-
urany - “-1-1-1- -1l -1-1-
Stly - S I O I R S A I I
ISvab6c - -y - - - S R I T R R e
Svidnik - 31-1-14] - S R T N e
Szaldnc - -t-t-1-1- “V-1al-1-1-
Szalka - -1 -1-1-1- S I T I R
Szalok - 30-]-]-1- l-121V-0-1-
Szamos(telek) -1 -1-1- 1l-1-1-1-1-
Sz4ant6 - -l-1-1-11 ottt -1-11
Szatmar - -{-1-1-1- S O B T R I I
Szeben - - -1-1- 31-1-1-1-11
Szederkerte 11l -1-1- -t-t-111-1-
Székely - d-11f-]- 1-1-1-1-1-
Szenc - 1-1-1-1- -3l -1-1-
SzendrG - -1 -13f-1- 30 --f-1-
Szentbenedek -1-1-1-11 -1t -7q-
Szentimre l21-1-1- -1 -111-
Szentivany A-1-1-1- N N I I T R A
Szentmérfon 20 -1 -1-1- -1l -1-1-1-
ISzentmihaly R R U I N A I R B
Szentmiklés -j1j1]- 14} -1 -1-116)-1-
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hol honnam hova

s I i) o) i o) [ s i o o I
Szentpéter -f-11r]-1-1]- -1 -1 - -11
Szepes 1]-t-111-1- 21 -1-1-1-1-
Szepesvara <l-1-1-111- el -1-1-1-
Szepsi 30-1-1-1-1- N R I I PO A
Szeréd -y -t-1-1- -2 -0 -1-
Szerednye <d-1-1-1-1- S e
Szerencs -14)-1-172]- -1 -t78l-1-11
Szildgynémeti 111 - -I - o -1-1-
Szilvas -1-11]-1-1- PO I I B T
Szilvasijfalu -1y -l-1-0- A
Szkicod -1 S T U B N |
Szolcsdn -]l -t-f11- -1 -121-1-1-
Szolyva -l -t-1-1- -2t -0-1-
Sztankova -1 -1-1-1- N N I I O
Sztrabicsd -1 -1-]- -1 -1l -1-
Sztrocsin S R e e 1l-1-1-1-1-
Sztropk6 -j1y -0 -9t - -1 -1181-)-1-
Szucsény -t -1-1-1- 1t-11]-1-1-
{[Takta -l -1-1-0- -l-13]-1-1-
Talp - l-t-1-11]- 1) -4V-1-1-1-
T4llya -l -1-1-1- -2 -0 -
’Tapolcéény -y - -q-1- ) -11)-]-
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hol honnan hova

by I 1 e ) e e o i e
[Tarca -121-1-111- -t-121-1-
Tarcal - l-t-1-11]- -l-111-1-
Tarks 3 N I I 1s|-]-]-1-
Tarpa - -b-1-- -1-121-1-
Tasnad -t-l-1-111- -1-13)-]-
Tehiny -t -1-1-1- 31-1-1-1-
Telegd - N I R N I I T I
Telekhiza - -11]-1- -1 -1-1-
Telgart N EU I 12t
Tepla -1 -1-1-1- S I I T I
Teplice - -t - - -l-11f-1-
Ternye - -1-1-1- -1-131-1-
Tiszaszalka - 1]-1-1- -1 -1-1-
Tivadar -l-f--1-1- 11t -1-
T6hat - S I S T I
Tokaj - -121-]- 6f1-1-1-1-
Topa -l-1-1-1-1- -l-11f-1-
Torda -1y -f-7-1- -1-141-1-
To6tprona -t -r-1-]- -] -14]-
Té6traszlovica -b-1-1- -1 -0 -1t
To6tdjhely -1y -1 R e
ToltszEk - <t-1-1- -l-13t-1-
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hol honnan hova

2 I e s i ey ) i el o
Tovis -1l -1 -1 -] -1
Trencsén -1-1-1-1-1-1- 11-1-1-1-11
Turdny -1t -1-1-1- -1 20 -1-1-
Turna | -l -{1-V-1-1- -1 -]-1-
[Tvarostya -t -] - e
Tylawa -t -1 - - A O I I
{Tyukod -l -3 -1-1-1- R I I I I
Ugr6c -1 -1 -]-1- S I O S I
Ujak -t -] - S S I A R
Ujfalu {72t -]- 1my-l1]-1-1]1
Ujfehért6 -1yt S I A I O I
Ujhely -l-1-1-11]-1- 1]-1-1-1-1-
Ujlak -0t -1-1-1- S I 70 I R
Ujvar 1] -1-1-12]-]- S [ I T I R
Ungvar - -1-F-117- -l-t4)-1-]-
Ura -1y -f-1-1- I
Vaja -l-1-1-1-]-]- A S A
Vajdédcska -1-1-1-1-1- -1 -11]-1-
Vémdsgej()'c 1= -1-1- S I A O R
'Varad -f-11f-t-11]- -t-11f-1-1-
Varalja I T I I I N R I T I A
‘[[Varanné -y-1-1-1-12]1- “l-11f-1-1-
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hol honnan hovi

b I B )i e g g o o
Varasd -1 - ‘- 1] - N U R R
Varatka -t -1-1-1- -f-11]-1-
Varjafalva N N e -l-1-11]-
Vazsec -11t-1-11]- 121 -7-
Vencsellg -t-t12)-1-1- -1 - -— 21 .
Verbica bt -r-1- I B 2 A
'Vereshalma -l-111-1-11 -1-1-141-
Vereskd el -1l -q- 1] -1-1-1-
'Vernar -f-t-1-1-1- I A T T
Vichoda -1l -1-1-1- - -f-1-1-
Vid -t -1-1-1- -1l -1-
Vilmany “l-11)-1-1- 1] -1-1-71-
Vinc -t-t-rt-1-1- I I T B
Visnyd -y -r1-1-1- I T R R
Viszna -l -1ty I R
Viszolaj -t -1-1- S S B T B
Vitéz I N R R R
l[Z&hony -l -1-1-1- S O R
[Zapszony < -1-V-1-1- -1-1-111-
Zbor6 - |15 - | - [54] - -1 - 32 -] -
Zdebki 11-1-1-1-1- R R A R
Zetke -l -1-1-1- b -]-1-
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hol honnan hovi
At [-ban] -0 | -nél | 661 ] -r61 | t61{ -6 | ba | ban] -ra | -nak} -hoz| -ig
: 4+ | ben -nét | ot [ -r61 | 61| € | be |ben| -re | -nek ] -nex
Zglobina b=t -1-1-1-1-1-11]-1-1-
Zilah : S N I D S S I D I R I [ N I
Zombor R IR [ B O I P R R G R I R B
Zsadany S I N I I I I I B B N I R N B

5. A raggal ellatott helységnevek mellett el6fordultak minden végz&dés nélkili
nevek is. Ezek szdma oOsszesen 43 volt (nincsenek kozdttik a névutdsak), jollehet
ezeknek is szinte mindegyike utdn oda lehet érteni névkiegészitGjének a ragjat. Példaul:
,.mentem Herndd mellé Kosztoldny nevii falunak 4tellemiben [!] Kisfalu nevii faluba”
(243); ,,..késért benniinket..Biecz vérosdig...érkeztiink Jaszlo nevi
mezdvarosba...vacsordra érkeztiink Strsiso nevii mezGvarosba... mentiink 4ltal Czucz
vérosan...érkeztiink ebédre...Rzeszow vérosiba...” (270). Oka az ilyen helységnévhasz-
nalatnak els@sorban a név idegensége, ismeretlensége lehetett, de akad kozodttitk
néhany sajat faluja, j6l ismert hely is.

© 6. A hatdrozéragok kozil legfoltinébb a lovativusi -t/tt megléte, néhiny
helységnév utan igen gyakori hasznélata: Sdrost esetében 36! (amivel szemben csak
egyetlen -n ragos alak fordul el), a hol kérdésre felelG Sebest mellett nincs is més
‘raggal ellitott locativus. Osszesen 69 -t/It ragos nevet talilunk, de viszonylag nagy
szamuk ellenére ebben az id6ben mér Eszakkelet-Magyarorszigon is erdsen fonetikai
kotottségli, ugyanis ezek kozill 61 esetben -s-re végz6dS helységnév utén taldlhat6:
Eperjes 6, Héthars 1, Keresztes 1, Lapos 1, Miklésvagas 1, Nagysz6llss 1, Saros 36,
Sebes 5, Somos 8, Szentmiklés 1 elGfordulassal, s mas ho! kérdésre felel§ raggal csak
14 esetben fordulnak el& ugyanezek a helységnevek. Jellemzd még a -t/tt locativusrag
hasznélata az -ny (Kistapolcsany 1), -I/ly (Tarcal 1, Szentmihéaly 1), -¢ (Servic 1),
-r (Gyér 1, Ujvér 1, Ungvér 1) és -z (Vitéz 1) hangra végz&d8k utén, dsszesen nyolc
esetben, s veliik szemben csak hirom egyéb rag 4ll hol kérdésre felvé. Az arany tehit
a -t/tt: egyéb locaticusi ragok kozott az -s, -ny, -I/ly, ¢, -r végi helységnevek esetében
69 : 17, vagyis négyszer gyakoribb a -t/#t locativusi rag a tobbinél. _

Igen hasonl6 képet mutat az -4/¢ lativusrag is, amely ugyan tobbszor, dsszesen
108-szor fordult elS, de sokkal keveseb név mogott, s ezek mindegyike -s végzGdésii:
Eperjes 19, S4ros 81, Sebes 8. Velitk szemben ugyanezen hirom helységnév utén 246
egyéb hova kérdésre feleld rag 4ll. Tehéat az -4/¢ felét sem éri el az ugyanilyen funk-
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ci6ji hatarozéragoknak, és sokkal jobban kot6dik a név végzGdéséhez. E két tény
egyiittesen azt mutatja, hogy elavulésa lénycgesen eldbbre tart még nyelvjarési szinten
is, mint a -/t locativusragé.

8. Nehezebb a bel- és kulwszonyra utal6 ragok arédnyainak, hasznilati kotot-
tsegemek meghatérozésa. Hol kérdésre a -ban/ben ragh adatok szdma 63, az -n ragoké _
pedig 210, vagyis tobb mint héromszorosa az eldbbinek. A név végzddése vonatkozésa-
ban j6llehet vannak egyezések, nem egészen ugyanazok a szabélyok érvényesiiltek, mint
manapség 4ltalanosan. B. Lérinczy 1962 szerint a -j, -m, -n, -ny, -i (gyakran az -i, -ly, -
r) végi, tovibba a -falu és -szombat utdtagii magyar helységnevekhez belviszonyra
utal6 ragok jrulnak.-Rakéczi Liszlé napl6jaban ezek koziil csak az -i végz&dés rago-
z4sa a kivétel nélkiili, bar falun is csak egyszer fordul el§ Ujfalu esctében, de elég
gyakori a -d (3), -e (4) és -6/3- (6) végili nevekhez jarul6 -ban/ben rag. Ugyanakkor
taldlhat6 -j, -n, -ny végz&dések utén is -n rag, ha nem is nagy szdmban (4). Nagyobb

' ﬁgyelmet érdemel a lengyelorszagi helynevek -végén az -n rag: Jaraszién, Ressovdn,
Radymnon, tovabbé az Egerén kétszeri elGfordulisa.

A honnan kérdésre felel§ helyhatarozéragok hasznélatakor csak Kistapolcsany
esetében taldltam ellentmondast a hol kérdésre felel6 raghasznalathoz viszonyitva: az
egy -ban-és egy -t raggal szemben a hovd kérdésre valaszoland6 6 b6l és 22 rél fordult
el6. Masutt ha a hol kérdésre belviszonyragot hasznalt szerzd, honnan kérdésre is
kivétel nélkiil csak azt irt. Mindezek utdn a -bol/bél €s a -rél/rél ragok arénya 89 :
418, s a névvégzGdések tekintetében ugyanazokat 4llapithatjuk meg itt is, mint a hol
kérdésre felelgknél.

Legviltozatosabbak a hovd kérdésre felelS helyhatirozéragok. Mind bel- mind

- killviszonyra utal6 el&fordul az al4bbi helységnevek mellett: Fricska (-ba : -ra = 1: 1
- a tovdbbiakban csak a szdmokat adom meg), B4rtfa (1:14) Doge (1 : 1), Kistapol-
csény (5 : 18), Nemessény (1 : 5), Sebes (3 : 18), Seibesdorf (1 : 4), Szucsény (1 : 1),
Ujfalu (11 : 1). A legutolsé kivételével mindeniitt a kiilviszonyd -7a/re a gyakoribb, s
az Osszesités is azt mutatja, hogy mig a -ba/be rag 6sszes elGforduldsi szdma csak 224,
a -ra/re ragoké 906. A néwvégzGdésck vizsgalata megerdsiti a fontebb elmondottakat,
csak . egyetlen -u végz&désl helységnévvel kell kiegésziteni (Gyalu), amely szintén
. belviszonyragot kapott.

9. Az egyéb ragok koziil a hol kérdésre felels -ndl/nél (14) valdéban adessivusi:

,,kozelében mellett” jelentésdi: ,,..vettem két pusztai telket... Ujfejért6nal, B6diban”

' (254). Honnan kérdésre csak kétszer taldlkoztam -t6! raggal: ,Ettem ebédet Folyvar-
kon, innen megmdulvén Lubl6tél, killdtem fel az vérba az sztarosztshoz...” (278), hovd
kérdésre pedig a -nak/nek. rag szintén- kétszer fordult el@: ,,..Semsey Istvin uramat
bocsadtam az Tot- Raszlovicanak € Banéknak” (183), a -hoz/-hez Otszor, az -ig pedig
21 .esetben: ,,Gyutt elémben az Fejeﬂelemto’l Horvat Istvén uram Enyedig... Safér -
" Istvén uram...Tovisig” (250-1)..
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Mindosszesen tehat 1954 ragos helységnév fordult el6 R4ko6czi Laszlé naploja-
ban, amelyek jelentSs része a mait6l eltér§ hasznélatot mutat, nagy tobbségiik-azonban
mir megegyezik mai koznyelvi raghasznélatunkkal. Tovdbbi elemzésekre azért nem
térek ki, mert az adattér lehetSséget ad barkinek mas szempontbdl is vizsgélat targysva
tenni a XVII. szdzadi raghasznélatot a hivatkozott forr4s alapjan.

10. Szélnom kell azonban a névut6krél is néhany sz6t, hiszen kozottik is
taldlni néhdny esetben eltérést a mai hasznélati szok4stél. Nem tartozik ezekhez a
kozott (11), kozt (1), alatt (1), felett (1); mellsl (7), aldl (1); ald (3), mivel egyiknek
az alakja vagy funkcidja sem tér el a maitdl. Nem ez a helyzet a felGl (14) és a felé:
(114) esetében! Mér elSfordulési szamuk is meglepSen nagy, jelentéseik pedig nagyon
‘sokszor a -bol/bél vagy -rél/rél, illetve a -ba/be vagy -ra/re ragokkal esnek egybe:
»Hoztak leveleket Sdros feldl [nyilvan ,Sarosr6l”] (136), ,,Vad fakat hoztanak Szolcsdn
feldl..Erkezett Sdros fel6l konyhamesterem” (344); ,...onnan ismét visszatért Pozsony
felé..”(166) stb. Tobbségiikben azonban ezek is irdnyt jelolS névut6ként 4llnak a
helységnevek mellett, de jonéhdny olyan esetet taldltam, amikor hatirozottan nem
lehetett eldontei a névutd funkcidjat: ,,...halasztatta hozzdm betérését Dunavicz feldl
val6 visszajovetelére...” (151). o '

11. Természetesen sok hasonlé6 munkanak kellene még késziilnie a XVII.
szdzad raghasznédlatir6l, hogy egyértelmiien megallapithassuk: ezek csupin nyelvjarasi
szintl jelenségek, vagy 4ltaldnosan, az egész korabeli magyar nyelvben el&forduld

' sajhtsagok. Tovabbi vizsgilatok meginditasahoz azonban taldn ennyi is elég most.
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In the last year published book of the Historical Grammar of the Hungarian Language. 1. (Cheaf
editor Lorand Benkd) particulary describes the history of the adverbial suffixes up to the 16th century. In
my essay | give some data to the studies of the 17th century.

Count Liszl6 Rikéczi (1633-1664) made a very detailed itinerary about the most eventful
years of his life (1653 - 1658). In this he listed all the settlements he passed through, rested or staid for a
shorter or longer time. Most of the names of the places have different adverbial suffixes for the same
functions, e.g. -t/t, -ban/ben, -n, -ndl/nél for the locative; -b6l/bdY, -rél/rbl, -161/161 for the ablative; -4/¢,
-ba/be, -ban/ben, -rafre, -nak/nek, -hoz/hez/hdz and -ig for the lative. The subject of my examination is to
decide which are the most frequent variantions of suffixes and if they any rules of usage.

I came to the statement of interesting archaism of the usage of locative -¢/i (especially after the
place names ending with an -s). Only a few can be find among these ending with 4, -ny, -1, -2, in other
cases we always find suffixes -n, -ban/ben etc. Having the lative suffixes -4/¢é point out an old and
conservative fashion. Before lative suffixes -4/¢ all place names end with an -s. The answer given to the
question from where? gets the inessive suffix -b6l/bdl or the adessive suffix -r6l/rdl, in the ratio 68 : 418.

We can get to the statement that in the diary of count L4szl6 Rékéczi, speaker of the dialect of
the north-eastern Hungary, is the most archaical in using locative and lative suffixes. Among 1954 suffected
settlement names only 177 can be taken as archaical or dialectical forms. Further examinations have to
decide whether they really can be effected by dialect or they are archaic forms in the itinerary.



